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El gran de cal Marrens

Ramon Curcé Rubio va viure una vida per ser contada. Aixi ho acre-
diten els rastres que ha deixat del seu pas per aquest mén. Fou un emigrant
sortit d’'una familia pagesa del Ponent catala —I'ignot Oest, que en diu
el geograf urgellenc Ignasi Aldoma— que, tot just encetat el segle xx, va
saltar a l'altre canté de 'Adantic, d’on no va tornar fins al cap de quinze
anys, convertit en un indid modest, perd india en el sentit originari del
terme. Sorti de Torregrossa, un municipi de la comarca de les Garrigues,
avui del Pla d’Urgell. Quan va partir era un jove amb un ideari republica i
progressista bastit en el si familiar, que assoliria la més inequivoca expressié
ja entrat en la maduresa, a Veneguela, el darrer dels paisos americans pels
quals es va moure.

Indid, republica i home actiu i compromes, afusellat per Franco en el
record dels que el van congixer i, per a mi, el meu padri matern, la vida del
qual em proposo reconstruir fins alli on m’ho permetin les dades reunides i
els relats retinguts. Escriuré sobre allo que he pogut documentar, analitzar,
interpretar o contrastar amb la memoria familiar, la que quan era jove va
transmetrem la meva mare, la Rosa, la seva filla gran.

Tots els llibres tenen un perque, s'acostuma a dir. En el cas que ens ocu-
pa, a banda d’indefugibles qiiestions personals i emocionals, he volgut fer
una mirada global a una ¢poca de la nostra historia tot acudint a un exem-
ple precis, malgrat els buits i la fragmentacié de la documentacié reunida.
Parteixo d’una experiéncia de vida que, al meu entendre, reuneix aspectes
extrapolables als recorreguts de tants joves catalans que visqueren a cavall
entre les darreres décades del segle xix i les primeres del xx.

A voltes s’ha dit que la Historia no era res més que la biografia d’'una
comunitat humana. Es des d’aquest enunciat compartit que ens intentarem



atansar a Ramon Curcé. La seva vida va tenir un final advers, pero fins que
li fou llevada la visqué de manera extraordinaria, trepidant, digna d’una
novel-la, com solia dir la seva filla primera, tot i que desconeixia gran part
dels avatars per ell viscuts mentre es desplagava pel mén com si passegés per

la plana de Lleida.

La recerca tot just aconsegueix copsar algunes de les inquietuds que te-
nia quan deixa la casa paterna per anar-se’n a explorar les Ameriques. Amb
ell sendugué el caracter propi de I'emigrant sortit del si de la petita pagesia
catalana en uns temps en que el republicanisme emergia en els entorns po-
pulars, rurals i urbans del pais que transitava d’un segle a I'altre. Poc sabem
d’aquests joves andnims crescuts amb noves esperances, les veus dels quals
haurien de ser escoltades quan fos possible. Bona part d’ells, prescindint
que la historia continui escrivint-se, hi seguiran presents tot just com una
xifra. I encara. Cobrir part d’aquest buit constitueix un altre dels objectius
d’aquesta obra.

Si a inicis del segle xx a la Catalunya rural hi havia joves republicans
com Ramon Curcé és perque el republicanisme ja havia fet forat abans dels
anys de la Primera Republica, proclamada el 1873. Aquests homes adopta-
ren un compromis politic i social que en el seu entorn els situava als marges
de la societat imperant en aquests moments, tot equiparant-los amb un
moviment radical que els governadors civils s'encarregarien de controlar i
evitar que es reorganitzés.

La seva historia ens mostra per on va discérrer la construccié de la
modernitat i ens fa entendre millor 'ostensible retard, també a Catalunya,
de la insercié en els corrents europeus de pensament i acci6 en el desenca-
denament de la revolucié liberal. L'avaluacié del pes de la gent més senzilla
en la construccié de la Catalunya contemporania no pot deixar de tenir
en compte la importancia de 'emigracié econdomica a Ameérica del primer
ter¢ del segle xx, ja que en no pocs casos permet recrear un arquetip d’india
més discret que els protagonistes de les grans fortunes americanes forjades
durant el segle x1x, pero no per aixd de menor impacte social. Cemigracié
tardana ens dona a coneixer uns emprenedors que abandonaren casa seva
quan ja no existien recursos llunyans per explotar, perd si oportunitats,
riscos i trampes.



La vida de Ramon Curcé transcorregué entre crisis economiques i po-
litiques. Aquest era el signe dels temps. Quan vingué al mén encara cuejava
la depressié del 1870. Era adolescent quan Espanya va perdre les darreres
colonies. Va créixer quan Europa es trobava enmig de les disputes imperi-
alistes previes a I'esclat de la guerra del 1914. Va congixer, abans de deixar
la llar familiar, el regim de 'Espanya de la Restauracié i les seves practi-
ques politiques. Va presenciar en directe la repressié nord-americana a les
Filipines. Va ser testimoni de la revolucié mexicana. Va conviure amb la
dictadura llatinoamericana del general Juan Vicente Gémez a Veneguela,
tot implicant-se en les lluites sindicals dels camps petrolifers poc després de
la mort del dictador. I es va trobar, quan torna a Torregrossa, a primers
de maig del 1937, al bell mig d’una guerra civil i un procés revolucionari
com el que va tenir lloc a la rereguarda catalana a partir de lestiu del 1936.
Ben bé pot dir-se que al llarg de la seva vida els periodes de violéncia i crisi
foren més freqiients que els de bonanga econdmica i pau social. Viatja a
Franca el 1907 per incorporar-se a un contingent de treballadors europeus
reclutats per a la construccié del canal de Panama poc després que, sota la
direccié dels nord-americans, el vell projecte de comunicar ’Atlantic amb
el Pacific prengués forma definitiva. D’aqui, aviat feu el pas a America del
Nord. Després de tres anys treballant a Nova York, s'enrola a 'exércit dels
Estats Units. Fou destinat a les Filipines, on tot just feia una década que
Espanya havia cedit la sobirania als nord-americans, arran de la guerra his-
pano-americana del 1898. En aquests moments I'exércit america acceptava
estrangers prévia manifestacié d’intencié de naturalitzacid, que incloia el
compromis de deixar d’obeir els estats d’origen. Tres anys i mig més tard
retornd als Estats Units, i després d’un curt interval de vida civil a San
Francisco, reingressa a I'exércit, aquest cop a temps per ser enquadrat en el
16¢ Regiment d’Infanteria en I'expedicié de castig organitzada pel general
Pershing contra Pancho Villa entre 1916 i 1917, en represalia per la in-
cursié de les tropes villistes a Columbus (Nou Mexic). Acabada la missid,
torna als Estats Units, on arriba tot just abans que la seva unitat fos de les
primeres a ser mobilitzades cap a la guerra europea. Fou llavors quan decidi
penjar 'uniforme i marxar a Méxic.

Passa de nou la frontera vers un pais que, des de finals del 1910, vivia
la seva particular revolucié. En aquest Méxic convuls hi va romandre cinc
anys i hi va trobar les primeres oportunitats de fer fortuna. Es movia entre
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Tampico i Veracruz a 'ombra de la nova inddstria petroliera i dels negocis
auxiliars que generava. Alli s'establi com a comerciant i reuni els diners
suficients per pensar que havia arribat ’hora de tornar-se’n a veure els seus,
alhora que ajudava el germa petit, Miquel, a fer realitat el seu somni reiterat
de seguir les seves passes. Amb ell comencaria en els inicis dels anys vint
una nova experiéncia americana a Maracaibo, on els dos germans Curcé
Rubio s'instal-laren amb les seves respectives families, seguint les passes de
la inddstria petroliera que movia part dels seus actius des de Mexic fins
a Venecuela, pais en plena expansié. Alli hi va viure Ramon Curcé més
d’una década, partida entre uns anys de benestar i bonan¢a economica i
uns altres de crisi, durant els quals va tractar de consolidar uns negocis
prometedors que finalment acabaren en fallida. Tot coincidi, sense solucié
de continuitat, amb els anys finals de la llarga dictadura del general Juan
Vicente Gémez, la transicié autoritaria d’Eleazar Lépez Contreras i la mo-
bilitzaci6 obrera de la zona del Zulia venecola, on fou un destacat dirigent
dels incipients sindicats petroliers, fins a culminar en la gran vaga petroliera
que esclatd a finals de 'any 19306, el desenllag de la qual li reporta 'expulsié
del pais, la primavera del 1937.

Desembarcava amb la familia al port de Le Havre en el mateix mo-
ment que a Catalunya esclataven els denominats fets de Maig del 1937.
A Torregrossa reuniria per primera vegada els seus vuit fills, ja que dos no
havien viatjat amb ell quan emprengué el segon viatge a America, ja casat,
amb una familia que anava creixent i amb projectes endegats a I'altre cant6
de I'Adantic. El poble que llavors deixa enrere, perd, després de cinc anys de
Reptblica i gairebé dos de guerra i revolucié, ja no era el mateix. El seu
germa Miquel, retornat de Veneguela el 1932, shavia implicat en els fets
d’Octubre del 1934, havia estat empresonat a Lleida fins al febrer del 1936
i una vegada avortat el cop militar del juliol del 1936, fou membre del
comite popular de la localitat. Desactivat 'enfrontament a la rereguarda, el
seu camp d’accié samplia a Barcelona. Membre del Partit Socialista Uni-
ficat de Catalunya (PSUC) per raé de la seva militancia a la USC, forma
part del primer comite central d’aquest partit. Dirigent de la Uni6é General
de Treballadors (UGT), com a secretari general de la Federaci6é Catalana de
Treballadors de la Terra (FCT'T), al poble deixa el record del seu lideratge
al capdavant de les accions reivindicatives dels pagesos contra la Societat

General de Recs del Canal d’Urgell enmig de la crisi agraria de I'estiu del
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1933, de la seva actuacié 'octubre del 1934, de la resisténcia popular da-
vant de la revolta militar del 1936 i de les accions empreses des del comite
revolucionari que assumi el poder. Passat a I'exili el febrer del 1939, les
imputacions dels vencedors es traslladarien en part a Ramon, amb conse-
qiiencies irreparables.

Quan Ramon Curcé regressa a Torregrossa en plena guerra civil, no
havia renunciat a I'ideari republica que compartia amb tots els homes de la
familia, ja molt abans d’haver emprés la seva travessa americana. En aquests
moments, perd, la seva preocupacié era vetllar pels seus, tasca a la qual
saplicd amb dedicacié durant els dos anys escadussers que encara dura la
guerra. Al llarg d’un parell de mesos va atendre la peticié de ’Ajuntament
de realitzar un servei relacionat amb el proveiment del pa, per prosseguir
després amb la seva activitat de comerciant, que exerci fins al final de la
guerra, cosa que li feu concebre falses expectatives d’immunitat davant
la repressié franquista, desencadenada des del primer instant de 'ocupacié
de Catalunya.

Aquest és el context en que sha de situar la decisié que prengué, el
febrer del 1939, de no creuar la frontera. Poc abans del 7 de gener, dia en
que Torregrossa fou ocupada, es desplaca a Barcelona, on sacomiada de la
familia de Miquel, que insisti que els acompanyés. Tanmateix, decidi tornar
a Torregrossa, on I'esperaven una dona amb la salut malmesa i vuit fills, el
més gran dels quals tenia disset anys. Allf es troba que, al cap de vuit anys,
tornaven a tenir les regnes del consistori les forces de dretes. Tot just arribat,
i presentat a ’Ajuntament, la Guardia Civil el prengué. Després d’aixecar el
corresponent atestat, el dugueren primer a la presé de les Borges Blanques,
on romandria tancat mentre s'iniciava la instruccié d’un sumarissim d’ur-
gencia. Traslladat a la presé de Lleida, un consell de guerra el condemna a
mort. La senténcia es compli el 17 de maig del 1939 contra les tapies del
cementiri de Lleida.

Havent servit com a militar a les Filipines i a Méxic, havent conviscut
amb una revolucié caotica com la mexicana, havent conegut de prop la du-
resa de la dictadura gomecista venegolana i el compromis sindical amb els
obrers dels camps petroliers, essent dipositari d’'una experiéncia que sem-
blaria de llegenda sense les evidéncies documentals, acaba, pecant de credu-
litat, com tants altres, cagat al seu poble, el lloc que més li agradava de tots
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els que havia vist al llarg de les seves peripécies pel mén, tal com descriuria
a un amic d’infancia.

Les circumstancies de 'execucié de Ramon Curcé ofereixen elements
que ajuden a penetrar millor en el caracter selectiu, sistematic i a la vegada
indiscriminat i arbitrari de la repressié franquista, desplegada pels vence-
dors com a escarment sobre totes aquelles persones que d’alguna manera
es comprometeren amb la Segona Republica. La construccié de relats per
assenyalar culpables, la creacié de jurisdiccions mdltiples, les presons i les
execucions formen part indissoluble de la violéncia que el franquisme apli-
ca, a manera de castig exemplificant.

Com tants altres, Ramon Curcé no va calibrar el parany de la falsa
magnanimitat dels vencedors. Malauradament, la seva mort, al contrari
que la seva vida, va estar mancada de singularitat. No va ser un error ni
només una execucié vicaria en substitucié del seu germa Miquel. Per con-
tra, aquest era el desti que Franco havia reservat a gent com ell. Trobem en
la seva biografia trets importants de cara a I'elaboracié de la tipologia de
represaliats, entre els quals s’'inclou la més extensa gamma quant a nivells
de compromis ideologic i politic. En suma, un republica precog i emigrant
temerari, Ramon Curcé visqué de prop cadascuna de les conjuntures en
que es va veure immers. Actua segons fossin les circumstancies i no defugi
de comprometre’s, perseverant en el seu republicanisme com a principi etic.
D’altra banda, la seva historia es fa intel-ligible si es tenen en compte els
seus vincles amb la familia i els seus origens, dos aspectes clau en qué recol-
za el seu recorregut biografic. Aquestes perspectives, al costat de la narracié
d’una aventura audag, marcaran el fil de la historia explicada.

Un dels objectius de 'estudi és la interconnexié de diverses realitats
per tal d’avancar en el millor coneixement d’una epoca crucial de la nostra
historia contemporania. Amb aquesta idea, s'entrelliguen diferents nivells
d’analisi, dependents un de l'altre, a costa de no seguir un fil més lineal,
facilitador de la lectura de 'obra.

S’atén en primer lloc la trajectoria personal i empresarial —marcada
per intervals d’auge i de fallida— d’un indid d’origens familiars humils,
proveit d’uns principis etics i ideologics forjats en la seva joventut que s’ani-
rien manifestant en diversos moments de la seva vida i que, en els darrers
anys, s'acabarien relacionant amb la presencia publica que assoli el seu ger-
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ma Miquel durant la Segona Reptblica i la guerra civil a Catalunya, amb
un recorregut que podria acabar engolint el personatge principal.

La reconstruccié de la vida politica i social de Torregrossa, el seu poble,
on arranquen uns referents que simbriquen amb la seva biografia america-
na, ajuda a seguir les seves anades i vingudes entre Catalunya i les Ameri-
ques en els anys vint i trenta. La implantacié i posterior evolucié del repu-
blicanisme en un municipi petit de la Catalunya interior, situat en la plana
regada pel canal d’Urgell, on la conflictivitat a 'entorn de l'aigua i els seus
usos hi apareix amb forca, constitueix un context que permet transitar des
de 'ambit local vers un marc general on tot pren encara major complexitat.

Els diversos graus de compromis social, politic i sindical adoptats per
Ramon Curcd, a desgrat de 'assumpcié del rol d’'india i el seu desig de fer
fortuna, i el gir que prengueren els esdeveniments, fins a ser posat al davant
d’un escamot d’execucid, permeten abundar en la millor comprensié de
les violéncies politiques de guerra i postguerra. Es un altre nivell d’analisi
fonamental a 'hora de construir una trama protagonitzada per un grup
de joves republicans, del qual formava part Ramon Curcd, que a primers de
segle van voler canviar el mén, que acabarien depassats per la violencia
de la guerra, la repressié i, en el millor dels casos, I'exili.

La confluéncia de documents arxivistics, hemerografics, orals i grafics,
molts dels quals disponibles gracies a la seva recent digitalitzacié, ha fet
possible avancar en la direcci6 pretesa. La informaci6 en xarxa ens ha reve-
lat aspectes desconeguts, oblidats o bé obviats per la tradicié familiar, tot
completant la consulta dels papers personals, recuperats d’'una carpeta on
Ramon Curcé guardava, sense un ordre previ, cartes adrecades a la familia,
a amics i a clients i a diverses instancies politiques i juridiques quan els
seus negocis a Maracaibo comengaren a experimentar dificultats. Entre la
documentacié preservada, destaca I'informe escrit en els moments finals de
la seva estada a Veneguela, on descriu, a peticié d’'un advocat de Caracas,
Pestat de les seves finances, les circumstancies que van dur a la fallida de les
seves empreses, aixi com la seva preocupacié davant la manca de reaccié de
les autoritats del pais enfront del que considera una situacié d’indefensid.
Aquest document, particular visié de la crisi viscuda a Venecuela, adquireix
una valua excepcional a 'hora de comprendre les seves decisions finals,
quan es va trobar en un carrerd sense sortida perque tot el que havia cons-
truit sand malmetent sense poder revertir la situacié. Desafortunadament,
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informe ens ha arribat incomplet, per més que ja resulti insolita la seva
preservacié si es consideren les diverses vicissituds per les quals passaren
ell i la casa familiar de Torregrossa en la guerra i la postguerra, amb els fills
traumatitzats per 'abséncia del pare, vivint entre la precarietat i la por.

En qualsevol cas, els seus moviments per Panama, Nova York, San
Francisco, Texas o Manila no han deixat record a la segona generacié. De
la mateixa manera, del rastre biografic de Miquel Curcé abans del seu re-
torn a Catalunya i de l'inici de la seva activitat social i politica, tot just
en tenim escasses referéncies. Sabem que durant una deécada va romandre
associat amb Ramon en els seus negocis americans i que les dues families
van compartir uns anys de prosperitat que, quan la sort es va girar, van
acabar amb el retorn a Torregrossa de Miquel i els seus, en uns moments en
que la situacié dels que havien restat al poble no era propicia a acollir-los.
En canvi, de la seva trajectoria posterior, tant a Catalunya com a l'exili de
Mexic, en tenim noticies a través de publicacions periodiques gracies a la
seva activitat politica i sindical, segons queda recollit a 'apunt biografic
que s'adjunta al final. Dels escrits sortits de la seva ma, a banda d’algunes
de les seves intervencions periodistiques, tot just hem tingut accés a una
llarga carta, escrita a maquina, adregada a un amic de Torregrossa exiliat a
Franga, conservada al fons del CRAI Biblioteca Pavellé de la Republica de

la Universitat de Barcelona.

Pel que fa a la informacié reunida sobre Ramon Curcé a partir de
referents familiars, les limitacions s’aguditzen amb la partida, durant els
anys quaranta i cinquanta, de set dels seus vuit fills, en un degoteig continu
que en pocs anys deixa al poble només la seva vidua i la filla Rosa, la meva
mare. La vidua no acostumava a compartir vivencies amb els nets i els al-
tres familiars propers vivien fora. La Rosa, la quarta dels vuit germans, la
primera a néixer a Veneguela, tenia tot just onze anys quan va emprendre el
desafortunat viatge de retorn familiar a Torregrossa. Va quedar orfena en un
poble que no havia tingut temps de coneixer. Alli romandria per sempre i
d’ella procedeix I'essencia principal del testimoni oral que apareix en aques-
tes planes. Es deixava preguntar sobre el que recordava i sabia callar sobre
el que no coneixia prou. Massa aviat vaig tenir la presumpci6 de creure que
amb el que m’havia explicat tantes vegades s’havia exhaurit el recorregut de
la memoria de Ramon Curcé. El meu pare, que era del poble “de tota la
vida” —Torregrossa era ben bé el seu melic—, va suplir fins on va poder
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moltes de les llacunes que les explicacions de la mare no acabaven de cobrir
a satisfaccié.

Tot s’ha fet una mica més clar i a la vegada més complex al disposar
de noves dades aportades per organitzacions genealogistes, procedents, en-
tre d’altres, dels National Archives and Records Administration (NARA),
agencia federal dels Estats Units que custodia i dona accés als arxius gover-
namentals. Avui es poden trobar publicats registres complets sobre censos,
llistes de passatgers, creuament de fronteres, allistaments militars, contin-
gents de tropes, etc., alguns dels quals han estat font irreemplagable a 'hora
de cercar evidéncies sobre els moviments de Ramon Curcé per Ameérica.
Dissortadament, ni Méxic ni Veneguela han preservat arxius equivalents
en formats consultables. Aixi, gracies al treball de recopilacié i indexacié
de molts dels documents alli reunits, realitzat per publicacions en xarxa
com FamilySearch (de I'Església de Jesucrist dels Sants dels Ultims Dies,
més coneguts com a mormons), Ancestry, Findmypast o Myberitage, hem
pogut trobar referéncies de Ramon Curcé en diverses seccions d’aquests
arxius. Procedeixen també dels arxius nord-americans les llistes d’empleats
a la Zona del Canal de Panama, els allistaments a 'exércit america o els re-
gistres dels serveis d’'immigracié i naturalitzacid, de la mateixa manera que
s6n diversos els censos de poblaci6 o les guies urbanes que aporten dades
sobre estades i domicilis.

Un cop reunida aquesta informacid, s’han reconsiderat les fonts origi-
naries: els relats orals, les cartes, postals o fotografies familiars amb les quals
havia comencat a reconstruir el seu itinerari familiar america. També s’han
rellegit molts dels papers que sendugué amb ell en el darrer trajecte cap a
Espanya, per tal de perfilar millor la cronologia i el caracter de I'evolucié
dels seus negocis a Venecuela. Val a dir que molts dels seus escrits shan
salvaguardat gracies al fet que tenia 'habit de mecanografiar la seva corres-
pondencia amb paper de calcar. Aixi i tot, es tracta de fonts fragmentades
que ens ajuden a reconstruir una experiéncia d’emigracié, lluita, superacié
i compromis inserida en una ¢poca i unes especifiques vicissituds fami-
liars i socials molt poc favorables a la preservacié de documents.

Interpretar escrits afectats pels sentiments no ha resultat una tasca facil.
Addicionalment, 'equanimitat és més dificil quan qui escriu sent empatia
pel protagonista, un home que comenga a intrigar-me i meravellar-me des
que essent una nena vaig sentir-ne parlar per primer cop als meus pares. En
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situacions com aquesta només resta la meva aspiracié al distanciament, al
rigor i a 'objectivitat, eines imperatives en les tasques propies dels que ens
dediquem a l'ofici d’historiador.

La genealogia familiar que s’ha pogut reconstruir es remunta fins als re-
padrins de la linia paterna, que s'instal-laren a Torregrossa al comengament
del segle x1x. Pares i germans sén una referencia necessaria a I’hora d’enten-
dre 'experiencia migratoria descrita. Per contra, els cunyats, fills o nebots,
només s'esmentaran en funcié de les exigéncies del text. Lexploracié dels
llibres de registre civil de Torregrossa, Juneda, les Borges Blanques i el Palau
d’Anglesola o els d’origen parroquial ha estat una font basica accessible
gracies a la bona disposicié dels seus responsables.

Cal Marrens, la casa de procedéncia, no té un fons documental fami-
liar. Més encara, en un mal dia, la mestressa feu net de les postals i cartes
dels fills que li havien arribat al llarg de décades, de Barcelona i de dife-
rents indrets d’Europa i America. De la pira, perd, se’n salva sortosament
la carpeta arxivador del seu home on, amb les missives intercanviades amb
el pare, els germans i alguns amics del poble, hi ha I'expedient del seu
servei militar a Espanya, expedit el 1922, més de quinze anys després de
la seva llicéncia, un document que li era preceptiu per poder-se casar. Les
escriptures originals dels béns familiars de Torregrossa i el testament patern,
dipositats a la notaria i al registre de la propietat de les Borges Blanques,
foren també victimes del foc. Només ha estat possible recuperar una part
d’aquesta informacié a partir de la reconstruccié que el registre va efectuar
amb posterioritat als incendis.

Presumim que Ramon Curcd, que tenia 'habit d’escriure amb uns
nivells d’expressié forca acceptables, va estar sempre en contacte amb els
seus pares, que al seu torn tenien ben informat 'Ajuntament sobre la seva
residéncia als Estats Units d’Ameérica quan aquest era requerit amb motiu
de 'absencia a les revistes militars. Amb l'edificacié de la casa que substi-
tuf 'originaria s'extraviaren, lamentablement, les cartes de la primera etapa
d’estada a America.

Tot i aixo, els papers dels anys que va estar a Venecuela, corresponents a
la segona estada americana, encara que escassos, tenen especial importancia
a 'hora de seguir 'evolucié dels seus negocis des dels inicis fins a la fallida,
aixi com la relacié i els contactes contrets amb advocats, gestors i personat-
ges politics i sindicals amb qui es relaciona, siguin del mén empresarial o

— 20—



referits a la seva implicacié com a lider sindical amb els treballadors dels
camps de petroli del Zulia, on passa els darrers anys de la seva vida a les
Ameriques.

De tots ells, sén les cartes familiars les que aporten informacié sobre
Pevolucié de les relacions amb Torregrossa. Es gracies a aquesta correspon-
déncia que es té noticia fefaent de 'existéncia d’un centre republica, prime-
renc i actiu, al qual pertanyien els homes de la casa i alguns dels companys
de la poblacié amb qui es carteja o que esmenta en els seus escrits. De fet,
els germans parlen entre ells d’aquest centre com d’un agrupament —la
Societat, en diuen a voltes— del qual se senten part activa. Ha estat precisa-
ment a partir d’aquests indicis puntuals sobre la vida politica local que s’ha
considerat oportt endinsar-se més en el coneixement del context politic i
social on Ramon Curcé va créixer abans de partir a América.

El pes dels seus origens en la seva trajectoria i en el tragic final sha anat
confirmant a mesura que s’ha avancat en el treball. Per aix6 s’ha volgut fer
incidéncia en I'estructura del poder politic local al llarg del periode consi-
derat, comencant per la reconstruccié de la composicié dels ajuntaments
que van sortir des de les eleccions municipals celebrades a Torregrossa a
partir del 1890, any d’aprovacié de la llei electoral de la Restauracié que
establia el sufragi universal masculi, reformada el 1907 amb importants
consequiencies sobre la vida politica local arran de I'aplicacié de l'article 29,
que permetia evitar les votacions quan concorria als comicis una candida-
tura Gnica. Aquest article saplica reiteradament a Torregrossa fins i tot a les
eleccions municipals de I'abril del 1931, el consistori sortint de les quals
fou substituit —per decret de la Generalitat— el 1933 per una comissié
gestora, que esdevindria la institucié local preeminent fins al 1936, ja que
les votacions dels comicis municipals del gener del 1934 van ser anul-lades
per dentincia d’irregularitats administratives.

Aquesta manca d’ajuntaments escollits democraticament és una realitat
que s'estudiara amb atencid, donada la seva importancia a ’hora d’entendre
com es consolida la legalitat republicana a la poblacié fins a arribar, sense
soluci6 de continuitat, als fets d’Octubre del 1934, a uns empresonaments
que es perllongaren fins al febrer del 1936 i al comiteé popular sorgit el juliol
del 1936, sobre el qual recaigué la gestié municipal en els primers mesos de
guerra civil i revolucié social.



Al llarg de tot el periode de la Restauracié monarquica, una solida
xarxa caciquista havia assegurat al dinastisme el control de ’Ajuntament.
La serie incompleta de les actes municipals, especialment les corresponents
als anys de la monarquia i primers de la Reptblica —falten les dels anys
1903 a 1927 i de 1931 a 1933—, no facilita I'analisi, pero sha intentat
suplir aquest deficit a partir de fonts alternatives. La metodologia aplicada,
tal com apareix a les taules de resultats incorporades a 'apendix, la devem a
I’ajut inestimable de I'historiador Josep Armengol, expert en I'evolucié del
poder politic local durant la Restauracié monarquica. Una mirada atenta a
la composicié de les instancies més basiques del poder politic, en uns anys
clau en la construccié de I'estat modern al nostre pais, permet entendre el
germen d’alguns dels problemes que sorgiren a ’hora d’afermar els principis
liberals i democratics en el si d’unes institucions que ja contemporanis com
Joaquim Costa i Valenti Almirall qualificaren d’oligarquiques i corruptes.

Tot i lesforg fet, perd, segueix resultant insuficient I'aproximacié que
Pestudi de la composicié dels consistoris pot oferir sobre la implantaci6 du-
rant els primers anys del segle xx d’un republicanisme gairebé sempre situat
al marge del sistema. Levolucié politica, economica i social de Torregrossa
esta mediatitzada, com a tots els pobles de la zona en aquestes primeres dé-
cades del nou-cents, per la gestié dels recs del canal d’Urgell, que acabaria
transformant de dalt a baix la fisonomia de la plana regada de Lleida. Per
aix0 mateix no es pot deixar de considerar fins a quin punt I'arribada del
subcanal i els problemes derivats de la distribucié de 'aigua enllagarien amb
les conseqiiencies de la sequera de I'estiu de 1933 i les dificultats d’endegar
la reforma agraria, que volgué aprovar el Parlament de Catalunya el 1934,
culminant tot plegat en la crisi politica d’octubre d’aquell any. Uns fets que a
Torregrossa es resolgueren amb incidents greus i un nombre important d’em-
presonaments, i sencadenaren amb I'assaig de revolucié social resultant de
la resposta popular al cop d’estat del juliol del 1936, que trasbalsa per primer
cop ’hegemonia del caciquisme local en les instancies de poder municipal.

Ramon Curcé no era present en la major part dels esdeveniments locals
en que resta emmarcada la seva biografia. No obstant aixd, el llarg procés de
transformacié de la localitat fins a arribar als anys trenta, amb I'octubre del
1934 al centre de tot, resulta transcendental per comprendre millor el des-
enllag de la seva vida a partir de maig del 1937, quan arriba a una poblacié
profundament sacsejada per la guerra i la revolucid.



Familia, poble, compromis

Deseo con ahinco que se conserve bien, y adjunto le mando la fotografia
de Ramon y de Rosita, que la dltima no la conoce; es maracucha, pero
Ramoncito se acuerda mucho de Vd. Le impresioné mucho cuando agarraba
los conejos en la era y los metia en el saco, y hace el mismo chillido que
hacfan los conejos al agarrarlos, y dice que hay muchos tomates, y melo-
nes, y sandfas, y es muy chistoso porque con nosotros tiene que hablar el
cataldn, y algunas veces lo dice medio en plata y medio en cobres, pues
como aqui se habla castellano a su madre le dice que tiene que aprender
a hablar, porque no sabe. Es muy fuerte, muy sano, muy bueno, muy
desarrollado, y muy inteligente; yo estoy loco de contento con él, en lo
fisico se parecerd a Vd., en picardia a madre, y en lo demds es Marrens
en todo. Rosita también es muy vivaracha, y también se parece a nosotros,
siempre andan y juegan juntos.

Ramon Curcé al seu pare (Maracaibo, 10 d’abril de 1928)

Ramon Curcé va néixer el 21 de novembre del 1884 en el si d’'una
familia de Torregrossa que, a finals del segle x1x, responia al renom de
Marrens.

Segons el Diccionario de Pascual Madoz, Torregrossa, a setze quilome-
tres de Lleida i quatre de I'estacié de tren de Juneda, comptava a comenca-
ments del segle xx amb 1.976 habitants i produia blat, oli i vi i criava bestiar
de llana. La banyava el canal d’Urgell, una vella aspiracié dels pagesos que
ja Madoz anunciava el 1849, finalment materialitzada el 1862, quan I'aigua
de reg comenga a estendre’s per les terres de seca, qualificades per aquest
politic com un terreny “todo llano, de secano y de muy buena calidad”.

Per aix0 mateix, I'assumpte de I'aigua i la seva importancia presidia la
vida economica i social d’aquest i de tots els pobles del pla que aspiraven
ser regats, tal com bé descriu el professor Enric Vicedo en el seu recent i
meritori treball de sintesi Historia economica de Lleida i de la Catalunya oc-
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cidental (2021), quan explica que ja des de finals del x1x es parlava del canal
auxiliar, un projecte que esdevindria técnicament i humanament molt cos-
t6s 1 que no es faria realitat fins als anys trenta. Altrament, els problemes de-
rivats dels primers recs del canal principal van fer que una part dels pagesos
acollis el projecte amb recel. A causa de la manca de drenatge, una crosta de
sal arruinava les collites i s'estenien les febres palidiques, que afectaren un
70 % de la poblacié, tot redundant en alld que remarquen els geografs quan
expliquen que les caracteristiques del territori acaben configurant el taranna
i les mentalitats de la gent que I'habita.

Aixi i tot, 'any 1920 el cens de poblacié consignava 2.260 habitants i
Pany 1936 ja eren 2.531, un increment de tipus vegetatiu i no migratori,
reflex en part dels beneficis de I'arribada de I'aigua, que compensaven la
sagnia migratoria que afecta tots els paisos de 'Europa meridional i de
manera molt especial Espanya i Italia, com bé explica Georges Perec a Ellis
Island (2021), la porta d’entrada de milions de persones als Estats Units per
aquestes dates.

Tot i tenir recursos per assegurar I'estabilitat demografica, la concen-
traci6 de les fonts de riquesa a mans d’un reduit nombre de propietaris va
ser un important factor social de distorsi6 a Torregrossa. La gestié dels recs
del canal, a mans d’uns pocs, i el clientelisme enfortit pel mateix sistema
politic de la Restauracié monarquica, se superposaven a l'estructura de la
propietat, situacié que desembocaria en I'esclat d’'un conflicte larvat durant
molts anys. Arreu del pais, la marginalitzacié politica del republicanisme,
tot i la seva moderacié i pes politic, certificava la incapacitat del sistema de
reformar-se des de dalt, cosa que alimentava la llavor de I'antipoliticisme
anarquista, que arrelaria amb forca a Catalunya i hi romandria amb un pes
extraordinari fins als anys de la guerra civil i la revolucié que el fracas del
cop militar del juliol del 1936 desencadena. A Torregrossa, aquest procés
general assoliria caracteristiques especifiques.

Amb referencia a la familia Marrens, es desconeix l'origen del seu nom,
amb el qual era també designat el cap de la casa. Podria procedir d’'una
transformacié fonetica d’algun jueu convers, ancestre o propietari de I’ha-
bitatge on acabaren vivint, ja que fins al segle xviI aquests eren coneguts
amb el terme despectiu marrans. També es pot esperar un origen frances,
atés que Marrens és un cognom usat en aquest mateix segle a la regié de
Landes i, des del segle xvi11, a la Gironda. Els professors Jordi Nadal Oller i

24—



Ramon Curcé Rubio.

Miquel Curcé Rubio. Ibéria Curc6 Rubio.

1. Familia Curcé Rubio.
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Emili Giralt ja van explicar als anys seixanta la importancia de la retenci6 i
larrelament familiar a Catalunya de la immigracié francesa des del se-
gle xv1. Al Liber de Statu Animarum de Torregrossa, on mossen Gabriel
Gené, el rector del poble, anotava el compliment del precepte pasqual per
part dels feligresos de la seva parroquia des del 1896 fins al 1935, s’hi pot
veure escrit el renom Marrens, emprat tant per designar la casa del carrer de
Sant Roc, nimero 5, com la familia que hi vivia, que ja portaven un parell
de generacions al poble. Sigui com sigui, Ramon Curcé Rubio sempre va
reivindicar aquest llinatge per a ell i els seus descendents.

ASCENDENT FAMILIAR

En la parroquia de Torregrossa, a veinticinco de enero de mil ochocientos
noventa, murié6 Ramon Curcé y Bed, de edad de setenta y cinco anos,
viudo de Marfa Ana Cases, natural y vecina de esta villa ¢ hijo de Pedro
y Josefa, ambos de la misma. Recibi6 los Santos Sacramentos. No testd y
dejé seis hijos, a saber, Felipe, Antonio, Ramon, Rosa, Josefa y Maria. Y el
dia siguiente después de los oficios de la Iglesia fue conducido su caddver
al camposanto. De que doy fe.

Josep M. Rosinach, econom de Torregrossa, 1890

S’han documentat a Torregrossa dues branques amb el cognom Curcd,
procedents de la poblacié veina de Juneda, a tot just quatre quilometres de
distancia, instal-lades a la localitat a comencaments del vuit-cents. També
sha trobat un Ramon Curcé de Castelldans que es casa el 1860 amb Je-
ronima Capell de Torregrossa, parella a la qual no s’ha seguit la pista. Fora
d’aquest, Josep Anton Curcé Masbernat vingué a casar-se el 8 d’abril de
1807 amb Gertrudis Capell Sahuch.

La segona linia, que és d’on arrenca la branca de cal Marrens, era la
formada per Pere Curcéd Grau i Josepa Bea Massot, que ja arriben casats de
Juneda. Josep Bea Crespo, el pare de Josepa, va morir a Torregrossa I'any
1812, traspas recollit al llibre de defuncions de I'església; d’altra banda, al
registre civil es troba anotat el naixement el 1813 del segon fill de la parella.
Segons el testament eclesiastic, Josep Bea disposa que volia que se’l sepultés
celebrant “(...) entierro y novena segun estilo de esta parroquia’, i deixa dit,
també, “que para ello se inviertan sesenta libras”, un desig que es pogué
complir sense tocar el patrimoni de la filla i el gendre.
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